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La Mi-Caréme 4 Paris.

La Reine de Paris dans un geste plein d’élan salue la foule.

Autour d’elle ses gracieuses demoiselles d’honneur.

Er verabschiedete sich von Liane und
deren Gatten und verliess nach fliichtigem
Hinausspihen iiber den stillen Flur das
Zimmer. Er hatte Gliick. Niemand bemerkte
ihn, und ungehindert konnte er seine Schlaf-
kammer erreichen.

Aber der noch immer tobende Sturm, der
mit seiner harten Faust an Fenster und
Tiiren riittelte, liess ihn erst nach Stunden
in einen unruhigen Schlummer sinken, einen
Schlummer voll schwerer Triume und selt-
samer Bilder. »

Er sah Liane von Trugeneck vor sich in
einem lichtblauen Kleide, den blonden Kopf
gesenkt und mit schmerzlichem Gesicht
auf ihre Hinde niederblickend, in denen
die goldene - Kapsel lag. Dann verinderte
sich plotzlich ihr Antlitz, vérzerrte - sich
und ward zu einer wilden Fratze. Dies Bild
verfolgte ihn; mehrere Male wiederkehrend,
bis zum frithen Morgen.

Mit benommenem Kopfe erwachte er
schliesslich gegen 6 Uhr. Rasch erhob er sich,
kleidete sich an und ging hinunter. — Der
Sturm hatte sein Toben eingestellt. In bliih-
endem Frieden lag die Natur und schien aus-
zuruhen von dem wilden Tanz der Nacht.
Die Sonne trat eben hinter den Bergen her-
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vor und trocknete mit den wirmenden
Strahlen die Tropfen von Busch und Baum,
die ihre frischgriinen Blitter in die Morgen-
luft reckten.

Aufatmend sog Dr. Sirius den kostlichen
reinen Duft ein, der ihnen entstromte, ehe
er ins Souterrain hinabstieg, wo ihn des
Tages Last und Miihe erwartete.

Gegen 10 Uhr gelang es ihm, sich eine
freie Stunde zu verschaffen, um mit Tru-
geneck Riicksprache wegen der Meldung
bei der Polizeibehérde zu nehmen. Es wurde
vereinbart, dass der Baron selbst noch am
Vormittage hinfahren solle, um dem. Gen-
darmeriewachtmeister persénlich die Sache
zu erklaren, damit dieser die ndtigen Schritte
emnleite, da es nicht ausgeschlossen schien,
dass sein Bruder einem Verbrechen zum Opfer
gefallen war,

. Als ér diesen Punkt mit Trugeneck be-
sprochen hatte, ging Sirius hinauf in sein
Zimmer. Er wollte die Uebersetzung des
Pergamentstreifens zu Ende bringen und
dazu fand er gerade eben die rechte Zeit. Es
handelte sich ja nur noch um wenige Zeilen,
eine Arbeit, mit der er bis zur Abfahrt des
Barons fertig zu werden hoffte. Halb und
halb trieb ihn ein eigentiimliches Gefiihl

dazu, das er sich nicht recht erkliren konnte,
Es war, als hitte in dem Traum heute Nacht
eine Mahnung gelegen, sich mit der Kapsel
zu beschiftigen. Er holte also aus der Tiefe
seines Koffers alls Notige und setzte sich
damit an den kleinen Tisch. Dann zog er
das Notizbuch hervor. 3

Ehe er mit der Arbeit des Uebersetzens
begann, iiberlas er noch einmal die voran-
gegangenen Zeilén.

Der grosse Gott Vischnu herrscht in der
Natur.

Der grosse Gott Vischnu gibt dem Men-
schen die Kraft zu richten.

Der grosse Gott Vischnu befiehlt iiber

- Korper und Seele, iiber Leben und
Tod,

Er wandelt uns nach seinem gottlichen

. Willen.

Der grosse Gott Vischnu, der einst er-
scheinen wird, auf einem weissen Ross
reitend, um die Seelen zu befreien von
den Siinden der Irdischkeit, leitet
uns und unser Tun.”

Nun folgte der Anfang des neuen Ab-

schnittes, der mit den Worten begann:

Fortsetzung folgt.



